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UASI no fundo <uma bouca, bastante
longe do povoado, numa casinha ras-
teira, branca como a neve, habitava um
alegre camponés que vivia numa rela-
tiva abundéneia em companhia de sua
muther e um filho tGnico a quem cha-
mavam, por alcunha:-—«O Patarrecon.
Esta alcunha havia-lhe sido posta por

outros rapazes, devido a4 sua estatura dque nio corres-

pondia ao adiantado da idade, Mas, nesse ponto, nfo
tinha éle culpa nem os seus pais.

Agora, no que merecia uns certos reparos erg no
seu continuo desleixo.

A mai, desejando incutir-lhe o habito de ser limpo
e aceado para comsigo ¢ nas coisas que lhe eram con-
fiadas, passava. um martirio com o fim de bem o enca-
minhar. Repreendia-o continuamente.

O pal, nos dias de chuva ou neve, que nio lhe per-
mitiam o trabalho nos cdmoros dos arredores da oasa,
ocupava-se a fazer vassouras, ceiras, capachos, etfc., uti-
lisando certas ervas que vicosamente tinham crescido
nos pincaros da serra e que eram recolhidas em prin-
cipios do Outono.

Quis o pai ensinar-lhe aguele modo de vida, fazendo-
lhe ver que deveria sér perfeito na obra para que ela ii-
vesse freguezia. A mii, por sua vez, continuava a in-
sistir: — «que cdevia lavar, sempre, as mios antes e depois
da comida». Mas, como éle era muito rebelde ao asseio,
apresentando-se, a major parte das vezes, com a cara
suja ¢ o fato enodoado, a méi chamava-lhe, com fre-
qiiéncla, um «Cbdeasn e outras vezes, um «Codacha»
termos populares na Belra Baixa que querem dizer—indi-
viduo muito pouoo limpo

o fazer-lhe tais observacgbes, chamando-lhe «Codachan,
passou um bando de perdizes na encosta do monte, o
qual, ouvindo as censuras da mal, tomou sentido na pa-
lavra «Codachan.

Dai em diante, a-fim<de envergonharem o filho, as
perdizes comecaram logo a proclamar, bem alto, pelas

(Gontinua napdgina 3)
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A Menina que fazia Milagres
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Por. J- k¢ 8

Manuela € filha unice. 12 anos ale-
gres e sauddveis mas wm Pouco ini-
migos do estudo... A pequenitq esid
d janelg com seu pai. Pussa ng ruwe
um pobre cego, tateando o caminho
com uma bengala branca. Um iran-
seunte dd-lhe o braco e com éle alra-
Vessa @ L.

Manuela (que seguiu fodos os movi=
mentos do cego) Triste coisa é ndo
ter vista, mio é verdade, papa? Por
mim preferia nio vivér a fer uma
sorte tdo desgracada!l

O pgi. Nio tens razao, Manuela.
Sér cego ndo é uma desgraca, € um
defeito fisico, como ser coxo, mandts
ou glabro. De resto, cada um pode
ser feliz quando o queira ser, ainda
mesmo que todas as fatalidades ha-
jam desabado sobre éle. Basta suprir
o que lhe falla com oufras faculda-
des criadas por si proprio, e manter
firme o desejo de ser feliz e util

Manwele, Mas que pode fazer um
cego?

O pai. Tude quanto faz uma pessoa
com vista, e, as vezes, mais ainda..,

Manuelg, Mais ainda?!

O pai. Sim, minh . filha. O cego
nio tendo o sentido que possuem os
videntes, é forcado a concenfrar em
si toda a forca mentel que dispendia
com ésse sentido, resultando dai po-
der aplicar essa forca em manifesta~
cOes elevadas, Tem havido cegos ilus-
tres; existiram em Portugal, os gran-
des poetas e prosadores Anténio Fe-
liciano de Castilno e, ros ultimos
anos da sua vida, Camilo Castelo
Branco; témos o notavel compositor
musical Joaquim Nunes Pinto, além

Desenhos de CASTANE

de professores de incontestavel mere-
cimento e bons artistas. Cegos eram
Milton, o sublime poeta da antigui-
dade; Homero autur do célebre poe-
ma lliada,; Francisco Huber, conside-
rado o fundador da apicultura, e ain-
da pintor, naturalista, fisico e escri«
tor de raro merecimento; Luiz Brail-
le, criador do sistema de leitura e es-
crita usado pelos cegos; Bally, que
aperfeicoou aguele sistema e foi um
pujante inventor, dr. Emile Javel,
médico oftalmologista, director dum
laboratério de Parls, ¢ muitos ou-
Manucia. Fico hoje sabendo uma
coisa bem importante, papa. Nunca
caleulei que wm cego pudesse ir tdo
longe,

O pai. Admiras-te antes de tempo,
Manuela, Que diras, entdo, gquando
souberes que existiu, ate ha poucos
anos, uma senhora que conseguiu as
c¢ender, desde menina, a altos estudos,
fazendo tudo quanto uma pessda nor-
mal faz, apesa: de ser, guasi desde
nascenca, cega, surd- € muda?

Manuelg, Come, papa?! Nio ven-
de, nao ouvindo e nio falando?

O pai. Sim, minha filha.

Manueld. B como s¢ chamava?

O pai. Chamava-se Helena Keeler;
era de nacionalidade americana e
nasceu em 1884

Com uma fiorca de vontade levada
a0 extremo, com uma tenacidade e
cordgem sem igual, essa menina foi
conhecendo o valor e a razdo das pa-
lavras por meio da escrita, feita na
palma da sua méo por uma dedicada
e afectwosa professora—DNMiss Sulli-
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van, Depois conheceu a razio de ser
das coisas, da vida, da natureza, dos
afectos, da familia.., Aprendeu a S0
mar, a diminuir, a dividir...

Manuela. Sempre pelo mesmo pro-
CEess0?

O pai. Evidentemente.

Mais tarde comecou compreenden-
do o que lhe diziam, pondo os seus
dedos nos labios de quem falava, e,
por uUltimo, gracas a Drocessos espe-
ciais de que os mestros se servem
para ensinar a falar os surdo-mudos,
articulou sons, e, ainda que incomple-
tamente, comecou falando. Aprendeu
a lér e a escrever, e, seguidamente, to-
das as disciplinas do curso primério.

Manuelg. Que grande esforco!

O pai. Sim, filha! Que grande e
notavel esforco ¢ que grande e im-
pressionante exemplo para as meni-
nas e meninos com vista e audigao...

Mas ha mais: dos conhecimentos
priméarios, Helena passou a escola su-
perior de Cambridge.

Manuelg. Mas como ouvia € com-
preendia as licoes?

O pai. Ela mesmo o contou nas
suas memoérias: «Os meus professores,
evidentemente, nunca tinham ensina-
do senfo discipulos normais, € o uni-
co meio que eu tinha, para os com-
preender, era lér os movimentos dos
seus labios» Fez assim o iro
ano, que compreendeu a histéria e li-
teraiturs, inglesas, alemsdo, latim e
aritmética,

Manuela. E' admirdvell

O pal, Era cscrevendo na mao da
aluna que a professora lhe transmi-
tia o que os mestres diziam, esfudan-
do depois Helena em livros escritos
em relévo.

Manuelq. Escritos em relévo?

O pai. Sim, porque ¢é essa a formé
de escrita e leitura utilisada pelos
cegos e inventada pelo cego Braille,
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como j& te disse. Nos intervalos das
licdes, Helena Keeler lia as obras dos
melhores autdres nas linguas que co-
nhecla.

Manuela (vivamente interessada)
E depols papé, e depois?...

O pai. Depois, concluidos os estu-
dos em Cambridge. fez, em 1897, exame
de admissio 4 escola superfor de
Radcliffe, Fol examinada em alemio,
curso elementar e superior, francés,
latim, inglés, grégo e histéria ro-
mana.

Manuela, E ficou aprovada?

O pai. Em absoluto, e até recebeu
felicitacoes pelo brilhantismo dos
seus exames de inglés e de alemio.
Nota que os exames eram. entio, coi-
sa séria, nada menos de dezesseis
horas; doze destinadas a provas ele-
mentares e quatro 4s superiores.

Dois anos apos, concluig os exames
de admissio 4 escola de Radeliffe,
constando de geometria, latim supe-
rior, algebra e grégo elementar e su-
perior. Os estudos seguiram até con-
‘cluir o curso com um exito notédvel.

Manuela. Chega a parecer um so-

noo...
O pai. 8im, minha filha, parece um
' sonho, mas é uma realidade, Porém,
essa menina ndo estudava sémente.
Aprenden, também, a nadar, a remar,
a Jogar o xadréz e as cartas. Cosia e
fazia «crochety...

Manuela (que tem umg certg anti-
patia pelos lavdres) Cega e a fazer
acrochetn? E néo se aborrecia? Nio
se picava?

[

O pai (inlencionalmente) Nido, mi-
nha Manuela, nada nos faz mal e
tudo nos torna felizez quando o rea-
lizamos de vonlade.

Manuela, Mas, papd, essa menina
fazia verdadeiros milagres...

O pai, Fazia os milagres que a pa-
ciéncia, a corfgem. o amér ao tra-
balho e a tenacidade dispensam sem-
pre dqueles que se devotam & essas

FIM

qualldades que existem latentes no
mntimo de todos nds.

Manuela (obracando ternamente o
pai) A ligio fol-me proveitosa. Hel-de
ter sempre presente a vida de Helena
Keeler que o papa acaba de me con-
tar, Os cegos passam a ter em mim
uma sincera admiradora e o exemplo
da cega-surda-muda servir-me-ha de
estimulo.

anda.,. anda.,, Patarreco; anda..,

homem exemplar.

0 CASTIGO DO PATARRECO

(Continuagdo da pdgina 1)

' encostas das serras: — «Codacha... Codacha.., Coducha...
anda.,, Palgrreco!...»
Entio, o «Patarreco», muito arreliado com & linguagem
ofensiva das penrdizes, & medida gue fol crescendo, 14
fazla por se emendar, conseguindo chegar a ser um

Mas as lindas perdizes, espertas, asseadas e de boa
memoéria, como si0, nunca mais esqueceram aqueles
termos que, finalmente, foram adoptados por todas as

anda... andd...

perdizes, rara que tals palavras sirvam de castigo a
todos 0s meninos que sio teimosos e pouco asseados.

Portanto, meus amiguinhos, quando ouvindes a lin-
gudgem das perdizes a dizer: — «Codacha... codachd...,
«Patarrecoy; andg... anda... ePatarrecoy
— lembrai-vos, logo, da historia do Patarreco.

» L

Menino pouco asseado

por todds é desprezado.
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OAOZINHO esteve bastante
mal, mas, felizmente, en-
contra-se jd livre de pe-
rigo,

Os médicos afirmaram

a suwa bondosa e solicita

i : mamd que o menino se
salvara, que ja entrara na convalescenca e que
esta pdo seria muito demorada,

A pobre senhora que recorrera a foda a
sua epergia e grande corigem para afrontar o
perigo e poder resistir a desgraga que aameagava,
o maior golpe que poderia ferir o seu coracdo
de mae estremosa—ndo se sentiu com forgas
perante a alegria infinda que lhe inundou, repen-
tinamente, a alma atribulada.

O cansago de tantos cuidades que prodigali-
sara’ ao seu amado Jodozinho, das noites de vigie
lia que tivera durante a sua demorada e perigosa
doenga, tomeu posse dela,

Eis a razio porque o seu filhinho, agora, se
encontra so, no seu elegante quartinho de doente.

Ei-lo meio sentado na sua caminha de ferro,
branca, recostado em belas almofadas, onde
a sua pequenina e pilida cabega, emoldu-

e ‘

rada por belos e negros cabelos, pde uma mancha
escura,

Defronte de seu pequeno leito, abre-se uma
grande janela, atraves da qual se vé o céu dum

Por BERTA SOBRAL
Desenhos d¢ CASTANE

azul purissimo, cuja monotonia € quebrada de

quando em quando, por uma alva e levissima

nuvem,

Por ela entra o radioso sol e o alegre canfo
dos passarinhos e cigarras,

Nas persianas vieram pousar duas pombinhas,
as grandes amigas do nosso JoZozinho; em
grande e animado coloquio, o saidam, talvez
pela sua convalescenga,

Agora que éle estd melhor, j4 pode recomegar
o antigo e simpético hdbito de lhes dar a debicar
pequenas migalhas de pio,

Alguém conhecia ésse seu costume, pois que,
para ésse fim, se encontram dois pAezinhos em
cima da mesinha de cabeceira.

Entre todas, b4 uma que JoZo distingue, por-
que é menos receosa, atrevendo-se a ir comer as
migalhinhas na prépria mao do nosso doentinho,

4 estd ela jd sobre a cama! _

Sua cabecinha parece um bocadinho de céu
numa noite estrelada: toda cinzenta 4s pintinhas
brancas. Jodozinho vai-a chamando a si, atrain-
do-a com os bocadinhos de pdo, colocados cada
vez mais préximos déle.

Finalmente, ao alcance das m#os. ., . apanhou-a!

Como ela se debate! Agita as asas, pica os
débeis dedos que a prendem, maldiz, talvez, o
grande defeito da gula que a tornou imprudente!
Por fim, j4 exausta de lutar, deixa cair suas asas
com desespero e os seus olhos, que mais parecem

ol

k.
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OMBA o sol no horisonte,
Por trés da crista do monte,
Entre uma nuvem dourada,
E a pequenina Maria,
Vinda da rua, trazia
A parca ceia esmolada,

De manh3 tinha almogado
Um pouco de pao deixado
Na véspera, ja denegrido;
Entrou em casa a corrir,

Porque contava ir dormir
Com o corpinho aquecido.

duas  brilhantes contas, imploram a liberdade ao
menino, enquanto o seu pequeno coragio bate., .
bate com tanta fdr¢a que parece querer fugir
através dos espagos além, adquirir a liberdade
que perdeu.

Jodozinho ‘¢ um menino muito bondoso; no

86 B:n melhor a acariciar,

‘Depois de lhe ter feito muitas festas, deu, a
pobre e linda pombinha, a' liberdade que ela
tanto ambicionava.

Pois um caldo ia arranjar
Com o que fora esmolar

E o beberia bem quente.
Mas, nisto, 4 porta de entrada,
Uma timida pancada

Se ouve bater, de repente,

Tirou do lume, com jeito,

0 caldo que havia feito

E foi ver quem bateria:

Era uma pobre velhinha
Curvada, esfarrapadinha,
Que, em voz fraca, lhe dizia:

EEEER F 1 v BEEEEE

quere fazer mal A avezinha e, se a agarrou, foi-

— «Dé-me uma esmola, menina
«Ainda que pequenina,

<Que a Deus rogarei por si...
«Tenha de mim compaix3o,
«Dé-me um restinho de pdo
«Que ainda hoje ndo comi!, , .»—

Maria corre a buscar

O caldo que ia tomar,

(Ficou com fome, bem sei...)
E dando a esmola a velhinha:
—<«Toma, ceia, pébrezinha,
«Porque eu ji hoje almocei...»

Mas, se em vez de Jodozinho, houvera sido um
menino mau, como infelizmente hé tantos?!

Qual seria a sua sorte !

Bem triste, certamente !

Meus queridos amiguinhos, notai que, como
esta graciosa pombinha, hd muitos meninos gu-
losos.

Lembrem-se, porém, que a gula é um defeito
que conduz a muitos érros.

Nao sejam gulosos! Lembrem-se da sorte que
podia ter tido esta linda pombinha.
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POR 'MARIO ' COSTA PINTO
DESENHOS DE A

CASTANE

y UMA aldeia perdida no coracio do Minho,
habitava em easinha muito branca, que
o arvoredo beijava termamente, um
casal de vélhinhos — oitenta anos feitos
~—que toda a sua vida se haviam
amado e ajudado mutuamente e hoje,
cansados do ftrabalho laborioso de
muitos anos, se haviam recolhido aquele
casehre, esperando gue soasse a sua

hora derradeira.

A alegiar adquela solitdria habitacfo havia os risos
€ as tragquinices dum garoto de seis anos, finica ven-
tura daqueles vélhinhos. A crianca, viva e inteligente
quedava-se, por vezes, ante o retrato dum guerreiro, que
se notava dependurado numa das paredes.

Quem seria aguele homem todo wvestide de ferro, e
com uma espada tdo grande? — Pensava o irrequieto
Manuel, até que, um dia, farto de matutar, nio se con-
teve e virando-se para o vélhinho, preguntou:

— Av6, quem é éste homem?

Entdo o velho, fixando o retrato e acariciando depois
0 petiz com a méo trémula, respondeu contristado, por
nao poder satisfazer-lhe o desejo: — Sel 14, pegueno !

Alguns dias depois desta céna, uma violenta trovoads;
se desencadeou, amedrontando os pobres velhos que
logo correram ao oratério, murmurando uma prece, pe-
dindo a Deus - que os ouvisse.

Junto deles, o pequeno punha os seus olhos expres-
sivos na Imagem da Senhora, iluminada pela luz bruxu-
leante da candeia que ardia a seus pés e que fazia bailar
pelas paredes sombras estranhas.

De stibito, dums fortes argoladas quebram a oracio
dos velhinhos e logo uma voz exclama:

— Abra, faca favor!

Abre o velho a porta e um homem, alto, envergando
um rico fato onde de desenhava a sua figura com ele-
gancia, entra tirando o chapéu e dando as «Boas noitesy».

Disse ser o vistonde de Z..., e acrescentou que, diri-
gindo-se para o seu solar, féra no caminho surpreendido
pelo temporal, o que o levara, pois, a vir pedir asilo, Re-
cebeu-o o bom homem respeitosamente e, acabada a: tem-

pestade foram cear compartilhando dessa parca refei-
cAo o visconde de Z... O pequenino sentia-se t&o acari-
ciado pelo fidalgo que, ndo resistindo, preguntou:

— O’ sr. Visconde, quem ¢ aguele homem? — E apon-
tou o guadro.

Entéo o titular, pondo o petiz ao colo, disse-lhe:

— Aquele homem, Manuel, chamou-se Nuno Alvarex
Pereira e tem umsa histérig muito grande e muito linde.
Entrou em muitas batalhas e delas sempre saia vitorioso.
Vou contar-te uma das suas batalhas que fol a maior
que teve:

O rei de Castela tentou, um dia, entrar em Portugal.

Reuniu, portanto, um grande exército e veio com éle
a caminho de Leiria, disposto a entrar em Lisboa. Nuno
Alvares, porém, sabedor das manobras do inimigo, parte
a0 seu encontro com um exéreito que, comparado ao do
inimjgo, nio era nada! A pouco ¢ pouco, o rei castelhano
avancayva, a0 mesmo tempo que as tropas de Nuno Al-
vares prosseguiam no seu caminho, afim de encontrar
o inimigo, Na madrugads de 14 de Agosto de 1383, o rei
de Castela aproximava-se de Aljubarrota bem como os
soldados do nosso guerreiro,

Quéndo o sol. vinha rompendo, dourando com ©s
seus ralos o chfo sagrado de Portugal, eis que os dois
exercitos se encontram, dando-se, entdo, a inevitdvel ba-
talhs que se estendeu por todo o dia. Os portugueses
viam que a vitérla 1h&s comecava fugindo, e o rei de
Castela julgava que distribuia agora as ultimas cutiladas;
mas Nuno Alvares nio desanimara nunca e a sua espada
gloriosa, reluzindo ao sol, cutilava os soldaidos da hoste
inimiga; atrds de si, todo o seu exército vinha em cor-
reria vertiginosa aos gritos de S. Jorge.

Pela tarde, quando o sol declinava lentamente, Nuno
Alvares vencera, e Portugal ficira livre do grande pe-
sadelo que sobre éle pairara; entretanto o rei de Castela,
encoberto pelas sombras da noite, fugia, ao longe, dei-
xando No campo os corpos ensanguentados dos seus sol-
dados,

Esta batalha ficou-se chamando de Aljubarrota por
se ter ferido nos campos déste nome,

D, Jodo I mandou edificar no local da luta um
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| Ele é um Pais

dloso mosteiro que ali se venera sob a denominacio
da «Batalhan,
""" 0 rosto do pequeno {luminava-se sibitamente por ter
ouvido uma téo linda histéria; mas o fidalgo quis dizer-
ihe ainda: — Olha, Manuel, éste guerreiro possuia tdo bom
coraciio que dava tudo quanto tinha s6 para néo ver

'| sofrer. Mais tarde recolheu a um convento gue man-

aara construir em Lisboa, e que s¢ venera no Largo do
Ccarmo, ai falecendo com 71 anos.
Foi, muitos anos depois, feito santo e hoje todos os

portugueses vao orar junto do altar de Frei Nuno de
Santa Maria.

No dia seguinte, o visconde de Z... abandonava o ea-
sebre, deixando uma avultada quantia para os weélhotes,
€ o pequenito velo & porta dizer adeus aquele senhor gue
lhe contara uma histéria tdo linda, s6 vindo para dentro
quando o viu desaparecer numa curva que, ao longe, a
estradg fez.
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POR BERTA SOBRAL
QUAL A COISA QUAL E ELA?

I

Sem mim nio pode haver pai...
Adivinhem desta vez)

do péde existir o Papa
nem tam pouco, o portugués,

e € masculino;
foi grande entre os grandes
e ¢ bem pequenino,

* CONCURSO MENSAL DE|
POESIRS“ ECONTOS INFANTIST ™

AVISU AOS CONCORRENTES

Na absoluta impossibilidade de darmos, ji neste nimero, o
apuramento final do nosso segundo concurso mensal, fi-lo-hemos no
préximo, dada a circunstincia de ainda ontem havermos recebido
alguns originais,

I No préximo mimero publicaremos, também, as condi¢des a
que devem obedecer os concorrentes ao

30 Concurso Mensal de Poesias e Contos Infantis

11

Ha na pereira
belas peras..

PARA 0S MENINOS COLORIREM

0 nome da mulher que acabas
de dizer
€ o daquela que as ha-decomer,

IV

Qual € coisa, qual serd?!.,
Ouem me dera ji saber!
Este € o fruto que éle da!
(Vamos leitor, vé se dizes..,)
sem ser arvore, tem folhas,
contudo nZo tem raizes.

\f

Sdo trés amigos valentes,
andam sempre os trés unidos
muito alegres e contentes,
teem, nas feiras, barraca

e o retrato num jornal.
Noutros séculos viveram

e no Sécnlo actual,

VI

E’ uma terra portuguesa
e bonita, sem favor,
possuindo o mesmo nome
da terra do Redentor, \I

{Ver as solugdes no préximo
numero)

*‘..*.-s \MI\W
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PESCA INESPERADA
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I —A’ falta de ledes para cagar, 11— Farto, porém, de ter a cana ao alto -

o grande explorador Pedro Camacho . aguardando que o peixe fdsse a isca,
decidiu ir pescar, mostra-se logo falto :
sentando-se na mirgem dum riache. © - - de pachorra, por vér a pesca arisca.
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II[— Mas seatindo um puxdo assds violento, ' IV.— Mais por curiosidade ou desfastio,
ergue, subitamente, a cana e, lesto, volta-se para ver o que pescara,
num rapido momento, quando, a ponta do fio, ;
atira para trds o anzol e o resto. um enorme hipopdétamo devara.
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V—<Esta agora!...— (murmura o nosso heréi, VI— Desta 'historia a moral eis evidente:
aténito, espantado) — | : — Quantas coisas no mundo assim ddo brado,
NzZo posso perceber como isto foi?!...» partindo dum equivoco somente!
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